
BLESSED TRINITY PARISH INFORMATION: 16TH-17TH NOVEMBER 2024 

 OFFERTORY INFORMATION: 
9th-10th November: $7,844 

Capital Improvements: $6,155.69 
2nd-3rd November: $6,068.45 

All Saints: $1,127 

BAUTISMOS: Las pláticas prebautismales se imparten el 

primer jueves de mes a las 7pm. La plática es para padres y 

padrinos. Por favor, hay que inscribirse de antemano. El 

P. Gabriel desea reunirse con cada familia antes de 

hacer la plática. Hay que estar registrados en la Par-

roquia con al menos tres meses de anticipación. Los 

Baustimos se realizan el 3er sábado de mes a las 11am. 

Más información sobre los bautismos se encuentra en el 

pasillo de la entrada o en la página web de la  Par-

roquia: https://blessedtrinitysc.org/sacraments.html  

ROSARIO MENSUAL: Se reza el Rosario en la Parroquia a 

las 6am cada primer sábado del mes. Todos están cordial-

mente invitados a participar en esta devoción Mariana.   

BLESSED TRINITY ya ha comenzado un servicio de 

donaciones en línea con una empresa católica: Our 
Sunday Visitor, pero solo 20 familias están participando. 

Las tarifas son más rentables y permiten una inte-
gración completa con nuestra aplicación de base de   
datos. Gracias por su apoyo financiero generoso con la 
parroquia. Escanee con su teléfono el código QR o siga 
este enlace: https://www.osvhub.com/
blessedtrinitysc/giving/funds/sunday-offering      

 Información de la cuenta segura, 
protegida y encriptada 

 Las donaciones se integran automática-
mente con los feligreses ya registrados 

 Opciones flexibles de contribución  

 No es necesario que recuerdes tu ofrenda 
cuando viajas o te vas de vacaciones. 

CATHOLIC CAMPAIGN FOR HUMAN 
DEVELOPMENT: November 16th –
17th. For more than 50 years, the 
Catholic Campaign for Human Devel-

opment (CCHD) has supported or-
ganizations that combat poverty & 
improve the lives of people in com-
munities across the US. 25% of 
contributions stay in our diocese to 
support the organizations address-
ing your community’s needs for 
housing, jobs & educational oppor-
tunities—& for keeping the lights 
on during a storm. Learn more 
about CCHD & how it upholds the 
moral & social teachings of the 
Catholic Church, visit: 
www.usccb.org/cchd/collection  

TRANSFORMATION OF MOURNING 
RETREATS: Nov. 21, 28 (Virtual). 
Please join us for this virtual 
grief support series. Presents 
basic information about the hu-
man experience of losing some-
one close to us. You will find 
support in this hour-long, weekly 
series through prayer, learning, 
optional sharing & resources. 
Email olsgrief@gmail.com for 
more information & registration. 

NOTAR POR FAVOR que la Oficina Parroquial estará 

cerrada desde el miércoles, 27 de noviembre, hasta 

el viernes, 29 de noviembre. Muchas gracias. 

THANKSGIVING DAY MASS:                               
Thursday, November 28th 

Mass at 9am      
*Please note there is no Adoration or                         

Exposition this day. Mass will be held as 

normal on Friday, November 29th, at 9am. 

CAMPAÑA CATÓLICA PARA EL DESARROLLO HUMANO: El 

16 y 17 de noviembre. Durante más de 50 años, la 
Campaña Católica para el Desarrollo Humano (CCHD) 

ha apoyado a organizaciones que combaten la 

pobreza y mejoran las vidas de las personas en co-

munidades por todos los Estados Unidos. Cuando 

apoyas a CCHD, ayudas a las comunidades locales 

de todo el país a innovar y trabajar juntas para re-

solver sus propios desafíos únicos. El 25% de su 

aportación permanece en su diócesis para apoyar a 

las organizaciones que abordan las necesidades de 

vivienda, empleo y oportunidades educativas de su 

comunidad, y para mantener las luces encendidas 

durante una tormenta. Para obtener más infor-

mación sobre la colecta para la CCHD y la forma en 

que la CCHD defiende las enseñanzas morales y so-

ciales de la Iglesia Católica, visite: www.usccb.org/

cchd/collection 

MISA PARA EL DÍA DE ACCIÓN DE GRACIAS:                                  

El jueves, 28 de noviembre 

Misa a las 9am      

*Notar que no habrá ni Adoración ni                 

Exposición en este día. Sí habrá Misa diaria      

el viernes 29, a las 9am.    

COLECTA PARA LA MISIÓN GUATEMALTECA: El 23 y 24 de 

noviembre. Hace quince años, la Diócesis de Charles-

ton se asoció con las Hermanas de Betania de San Pedro 

La Laguna, Guatemala, para enviar equipos misioneros 

y ayudar en el cuidado de niños, adultos y habitantes 

vulnerables de la ciudad y sus pueblos cercanos. Las 

Religiosas dirigen una escuela católica y una pequeña 

clínica. Este importante trabajo cuenta con el apoyo de 

un programa de patrocinio para estudiantes y dos 

misiones médicas por año para ayudar a la comunidad. 

Por favor sea generoso con esta colecta. 

PLEASE NOTE the Parish Office 
will be closed from Wednes-
day, Nov. 27th, through Friday, 
Nov. 29th. Thank you. 

SOLEMNITY OF THE                    

IMMACULATE CONCEPCIÓN:                               
Monday, December 9th 

MASS TIMES: 

 9am (English) & 7pm (Spanish) 

*The Solemnity has been transferred 

from Sunday, Dec. 8th, to Monday 

and is a Holy Day of  Obligation.  

SOLEMNIDAD DE LA INMACULADA                      

CONCEPCIÓN DE MARÍA:                                  
El lunes, 9 de diciembre 

Misa a las 9am (inglés) 

7pm (español) 

***Este es un Día de Precepto*** 

COATS FOR KIDS: Blessed Trinity Council 
Knights of  Columbus (Greer, SC) will be 
giving away 144 FREE winter coats for 
kids – from toddlers to teens – on Satur-
day, November 23rd from 8am-12pm. 
Since 2009, the Knights of  Columbus 
have given away over 1 million coats to 
children in all 50 states & 10 Canadian 
Provinces. This year, Council 12274 in 
Greer will join that effort. Let’s keep our 
children warm this winter – come by and 
have your kids pick out a coat! 

ABRIGOS PARA NIÑOS Y NIÑAS: El Consejo de los Cabal-

leros de Colón de la Santísima Trinidad (Greer, Caro-

lina del Sur), regalará 144 abrigos de invierno GRA-
TIS para niños, desde bebés hasta adolescentes, el 

sábado, 23 de noviembre, de 8am a 12pm. Desde 
2009, los Caballeros de Colón han regalado más de un 

millón de abrigos a niños en los 50 estados y 10 pro-
vincias canadienses. Este año, el Consejo 12274 en 

Greer se unirá a ese esfuerzo. Mantengamos abrigados 
a nuestros niños este invierno: ¡venga y pida a su hijo 

que elija un abrigo! 

As a merciful Mother, Mary is the anticipated 
figure and everlasting portrait of the Son. Thus, 
we see that the image of the Sorrowful Virgin, of 
the Mother who shares her suffering and her 
love, is also a true image of the Immaculate 
Conception. Her heart was enlarged by being 
and feeling together with God. In her, God's 
goodness came very close to us.  

SEWING BEE: Sat., Dec. 7th, 8am
-12pm at Blessed Trinity to 
make stockings for people in 
North Carolina. Everyone wel-
come to come & help sew, pin 
or iron. Please bring a sewing 
machine if you have one. If una-
ble to attend, please consider do-
nating small items to stuff the 
stockings. Donations can in-
clude necessities such as tooth-
brushes, tooth paste, floss, etc..., 
or small goodies. Donations 
may be dropped off at parish in 
designated area.   


